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G I L  V I C E N T E

Ι1ό()ον ώραία ειν’ ή παρθένα ! 
"Ολα της είναι χαριτωμένα I

Είπε μου ναύτη ξακουστέ :
Τοΰ καραβιού σου τα πανιά,

ή πρύμνη, ίι ή πλώρη, 
σου φαίνονται καλλίτερα

άπ’ την ώραία κόρη ;

Ε ίπε μου, σύ, πολειιιστή :£ 7 7 1<
Τό άλογο, ή ή στολή,

τό δπλον, η τό δόρυ, 
σου φαίνονται καλλίτερα

άπ ’ την ώραία κόρη ;

Είπε μου, τσοπανόπουλο:
Τά πρόβατά σου τά παχειά,

οί κάιιποι, ή τά οp11,
c  7 I» 7

σοΰ φαίνονται καλλίτερα
άπ ’ την ώραία κόρη ;

Hodov ώραία ε ίν ’ ή παοΐένα ! 
"Ολα‘της είναι .χαριτωμένα !

[Έκ τοΰ Ίίίπανικοΰ] I .  Π .  Χ Ρ Υ Σ Α Ν Θ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ
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ϋ» Ί ο ι  λ ίο ν .

Δεκαπενθήμερον γονιμώτατον είς είδή<τεις καί συγκι- 
νν;<τεις διά τον τόπον μας. Οί Διευθυνταί τών ’Αθηναϊκών 
εφημερίδων εύρηκαν ύλην αφθονον διά τό πάντοτε καινό- 
σπουδον κοινόν. Καί διά νά εϊπωμεν την άλήθεtav δεν 
είχε καί άδικον νά είνε διψασμένον αυτήν τήν φοράν. Τό 
μοναδικόν ζήτημα  τοΰ Ίσπανοαμερικανικοΰ πολέμου ειχε 
ζεθυμάνει. Μετά τήν ήτταν  του Θερβέρα κ α τ ’ ουσίαν ο 
πόλεμος αυτός ανήκει εις το παρελθόν. Είνε γνωστή καί 
δύναται νά προίδη τις κατά  τό μάλλον καί ήττον τήν

μέλλουσαν πορείαν του. Ά λ λ ω ς  τε είσήλθε πλε'ον, δπως 
καί τό Κρητικόν ζήτημα ,  εις τό ανιαρόν καί ήκιστα εν
διαφέρον στάδιον τών διπλωματικών διαπραγματεύσεων. 
Δικαίως λοιπόν έζητούσαμεν κάτι τ ι  νέον. Καί κατά  
συγκυρίαν δεν ελειψαν τοιαϋτα . Δεν ςεύρει κάνεις τη 
άληθεία άπό πόΰ ν ! άρχίση. Ν ’ άναμνησθη πρώτον τών 
δύο εγκλημάτων τής όδοϋ Εύριπίδου, μέ τά  όποια είσήλθε 
τό δεκαπενθήμεοόν μας, τον φόνον τής Ίτα λ ίδ ο ς  άοιδοΰ 
Πιερρέτας ύπό τοΰ άγριου κουτσαβάκη Ιραστοΰ της ,  καί 
τον ά'λλον εκείνον τής θρασείας νυκτερινής κλοπής κατά  
τοΰ κτηματίου Καναβαριώτου, τό όποιον ιδίως ενέβαλεν 
εις αρκετήν ανησυχίαν τούς κατοίκους τής πολεώς μας, 
ώς έκ τοΰ τρόπου καί τοΰ μέρους όπου οιεπράχθη ; Ε υ 
τυχώ ς ή ανησυχία διεσκεδάσθη ολίγον ώς έκ τής ταχείας  
καί αποτελεσματικής ένεργείας τής αστυνομίας μας, 
πράγμα  εις τό όποιον δεν μάς εχει μεχρ t τοΰδε πολύ 
συνειθισμε'νους. Α μέσ ω ς ύστερ’ ά π ’ αύτά έπηκολούθησαν 
άλλεπαλλήλως ή εϊδησις τοΰ παγκοσμίου γεγονότος τής 
ή μέρας, τοΰ θανάτου τοΰ σιδηροΰ καγγελαρίου, ήτις εδω- 
κεν άφορμήν νά έκταφώσι καί άναμασσηθώσι π α ρ ’ ήμϊν, 
όσα ειχον δημοσιευθή καί άναδημοσιευθή εις διαφόρους 
περιστάσεις πεοι τοΰ βίου τοΰ μεγάλου ίδρυτοΰ τής ίσχυ- 
ρας Γερμανικής αυτοκρατορίας. Καί συγχρόνως ή πα ρ α -  
σημοφορία τοΰ κ. 'Ρ ά λ λη  ύπό τοΰ Σουλτάνου, ήτις άνυ- 
ψώθη εις ζήτημα  πολιτικόν. Καί μ ετ ’ ολίγον μία άνά- 
φλεξις τοΰ Έλληνικοΰ Πυριτιδοποιείου (ή χιλιοστή, αν 
δεν άπατώμεθα τοιούτων εργοστασίων έν Ά θήναις) ,  καί 
πυρκαίαί ή  εμπρησμοί δασών εις τ ά  δρη καί οικιών εις 
τάς πόλεις. Καί ό ευοίωνος διορισμός τοΰ κ. Α .  Βλάχου 
ώς Διευθυντοΰ τοΰ μεταβαπτισθέντος εις Βασιλικόν Έ θ ν ι -  
κοΰ μας Θεάτρου, ό τόσον έπικροτηθείς, και γενόμένος 
ένθουσιωδώς άποδεκτός. — Είνε άληθές ότι ήρχισαν μ εμ -  
ψιμοιρίαι τινές καί διάφοροι ύπαινιγμοί τών ένδιαφεοο- 
μένων, διά τόν ένα καί διά τον άλλον λόγον. Α λ λ ά  θά 
εϊμεθα πολύ απαιτητικοί νά θε'λωμεν πλήρη ομοφωνίαν. 
Είνε τοσαι αί γνώμαι εις τόν κόσμον αυτόν, καί τόσον 
αντίθετοι, καί τόσα διάφορα συμφε'ροντα, καί τόσον ά ντ ι-  
μαχόιιενα !— Εις συμπλήρωμα τελευταία εϊδησις, κεραυ
νοβόλος αυτή καί απροσδόκητος, καί μείζονος δι ήμάς 
ένδιαοέροντος έπήλθεν ή ύπό τοΰ προε'δρου τής Κρητικής 
συνελεΰσεως άποκάλυψις τής προδοσίας τώρα εις τά τ έ -  
λος τοΰ Κρητικοΰ άγώνος.

ΙΙόσα θέματα ! Α λ λ ά  που καιρός, καί διά νά εϊμεθα 
είλικρινε'στεροι, ποΰ όρεςις με α ϋ τ ή ι τήν θερμοκρασίαν 
τών 37  βαθμών ύπέρ τά 0 νά γράψη κανείς. Ά λ λ ω ς  τε 
at εφημερίδες μας έφρόντισαν νά τά  εξαντλήσουν ύπό 
πάσας τάς έπόψεις.

Τ ά  θεατρικά μας εξακολουθούν τόν ροΰν των. Έ δόθη  
ό «Γελωτοποιός τοΰ Βασιλε'ως» ή τραγωδία  τοΰ κ. ΓΙολ. 
Δημητρακοπούλου ύπό τοΰ θιάσου Π αντοπούλου-Βονα- 
σε'ρα εις τό θέατρον Τ σόχα , καί τό έστεμμε'νον εργον φέ
ρει πλέον, έκτός τής επισήμου ύπερ αύτοΰ κρίσεως τής 
άγωνοδίκου επιτροπής, τήν επιδοκιμασίαν καί τήν άνα- 
γνώρισιν τοΰ φυσικοΰ του κριτοΰ, τοΰ κοινού, εργον έπι-  
βεβλημένον πλέον όμοφώνως. Επίσης έδόθη εις τό θέα- 
τρον τής ΙΙλατείας Ό μ ο ν ί ία ς  ύπό τοΰ θιάσου Ινοτοπού-



Α Τ Τ Ι Κ Η  Ι Ρ Ι Σ

λη, πρωταγωνιστούσης της δεσπ. Αίκ. Βερώνη ή « Ί ο υ -  
' α « ■°,'·' κ · Λοιδωρίκη, ττερί ής οί διάφοροί κριτικοί

μας, -  ευτυχώς ή γη μας εΤνε λίαν γόνιμος εις τό -ροϊόν 
τούτο, τόσον αντίθετα δογματίζουσιν.

Λ .  < ·) .  Φ ι > .

ε κ δ ι κ η ς  ι ς

Ί Ι  Ρόζα  καί ή Φριδερίκη ήσαν άδελφαί’ ή μεν είκο- 
cotwTtc, η Os |ΛοXίζ δε'/.χοχΓ(ο ετών.

Ά μφότερα ι  ήσαν ώραίαι μέ γαλανούς οφθαλμούς καί 
ξανθα μαλλιά. Ά λ λ '  ή Φριδερίκη ήτο ζωηρότερα τής 
αδελφής της καί ή στάσίς της καί αί χειρονομίαι της έξε- 
δήλουν υπερηφάνειαν καί ένεργητικότητα.

Πρό ες μηνών ηλθεν έκ Ροτερδάμης καί με την καλ
λονήν καί τα  νάζια της έξετρέλανε ό'λους τούς νέους τοϋ 
χωρίου. Ο Δίκσων -ρό πάντων κυριολεκτικώς τά  έχασε 
δια την Φριδερίκην καί έλησμόνησε την Ρόζαν, τήν όποιαν 
η γ ά π α  προ χρόνων καί άντηγαπατό .

Ο Δίκσων έί^ωσεν ες ολοκλήρου την καρδίαν του εις 
τ/;ν ώραιαν Φριδερίκην καί δέν άπέμεινεν άλλο εις τήν 
αδελφήν της Ροζαν είμή δάκρυα καί άπελπισία. Λέν ήθέ- 
λησεν όμως να καταβληθή, τουναντίον άπεφάσισε να γίνν, 
ελκυστική και ώραια. Εκομψευετο περισσότερον καί έξήρ- 
χετο φερ^ουσα. ώς αι ευγενείς υποδήματα έκ μαύρου βελού
δου, ένω ή λεπτοθρις καί στίλβουσα κόμη της συνεκρα- 
τείτο ύπό κεφαλοδέσμου έκ πολυτελούς έρυθρϊς μετάξης, 
όστις έπλαισίου θαυμασίως τό χάριεν πρόσωπόν'της.

Άπεφάσισεν η νά έπανακτήση τήν καρδίαν τοϋ 'άστά- 
του έραστου της ή νά έκδικηθή εκείνην ήτις τή άφήοπασε 
τήν εύτυχίαν της, ας ήτο καί άδελφή της. Ε ις 'τήν  ώραίαν 
καί μικραν κεφαλήν της συνελήφθη σχεδιον τολμηρόν καί 
καταχθόνιον, έμπνευσθέν ύπό προδοθέντος έρωτος καί 
ζωηοάς ζηλοτυπίας. Λεν άπέφευγε τήν αντίπαλόν της, 
ούτε τόν άπιστον εραστήν της ,  ά λλ ’ απεναντίας εύρίσκετό 
πάντοτε σιμα των, καί διά προσποιητής ευθυμίας, έφαίνετο 
ότι ελησμόνησε τήν προδοσίαν των.

Τάς έορτάς εύρισκε τούς έραστάς επί τής κεντρικής 
πλατείας, όπου Ιρρόφων τό ποτόν τοϋ «Πλήρους Έ ρ ω 
τος». Το Ιδιον ποτήριον έχρησίμευε καί διά τούς τρεις. 
Καί καθ’ ολας αύτάς τάς διασκεδάσεις, αί έρωτικαί προ- 
ποσεις τού Δίκσων, έγένοντο περιπαθώς δεκταί ύπό τής 
Φριδερίκης. Καί αύτά τά  σχέδια του μέλλοντος των. 
συνεζήτουν ενώπιον τής Ρόζας."

Εαν οί γονείς τής Φριδερίκης, έλεγον, συναινέσουν 
εις .όν γάμον αυτής μετά του Δίκσων, θά ήγόραζον μ ι-  
κράν επαυλιν τήν όποιαν ίγνώριζον εις τά  περίχωρα, καί 
την οποίαν οσάκις διήρχοντο Ικείθεν έθαύμαζονΓ

—κεπτομενοι τήν προσεχή ευτυχίαν των έμέθυον έκ 
χαράς. Και ή Ρ όζα , ή μάρτυς του ερωτος, σιωπώσα 
ήκουε τά  πάντα .

Ά λ λ ά  πόσον τούς έμίσει, καί πώς θά έξεδικεϊτο έντός 
ολίγου !

ΙΙμεραν τινά απεφάσισαν νά ύπάγωσι εις τήν παγο
δρομίαν τοϋ 'Αγίου Ίωάννου. Ή  έορτή θά έγίνετο έπί 
τής μεγάλης διώρυγος καί θά έπήγαινον καί οί τρεις μαζί 
διά νά διασκεδάσωσι καλλίτερον.

 ̂ Ηα ερρίπτοντο έπί τοϋ πάγου μέ τά  έλαφρά π α γ ο 
πέδιλα. Θά έχόρευον έπί τής λείας έπιφανείας καί ό κα
θείς εις τους χορούς θά έδείκνυε τήν χάριν καί τήν έπ·- 
τηδειότητά του. Ί Ι  Ρόζα  δέ καί ή Φριδερίκη θά·ήσαν 
σχεδόν αί πρώται.

Ανετειλεν ή ήμερα τής παγοδρομίας καί οί χωρικοί 
μετα τών γυναικών των συνή^θησαν έπί τής μεγάλης 
πλατείας τοϋ χωρίου προς άναχώρησιν. ’Έφερον όλοι 
στιλβοντα παγοπέδιλα , άλλά τής Ρόζας ήσαν τά  κομ
ψότερα.

Φθάσαντες εις τήν διώρυγα καί κρατούμενοι έκ τών 
χειρών, έρρίφθησαν κ α θ ’ ομάδας έπί τοϋ πάγου. *Πτο 
χαριέστατον θέαμα νά βλέπη τις τήν ξανθήν καί σφρι- 
γώσαν νεότητα ολισθαίνουσαν μ ε τ ’ έλαφρότητος καί χ ά -  
ριτος έπι τοϋ πεπηγοτος υδατος. Λί κόμαι έκυμάτιζον 
ύπό του άνεμου καί αί έσθήτες άνηγείροντο κατά  τάς  τ α 
χείς καί στροβιλώδεις κινήσεις.

Και όλονέν άμαξα ι  έστολισμέναι Φ.ε κλάδους έτρε/ον 
καθ όλον τό μήκος τής όδοϋ επί τών ό^θών τής διώρυ
γος, φέρουσαι τούς χωρικούς εις τήν παγοδρομίαν.

Ολόγυρα τής πλατείας οί ερυθροί οίκίσκοι τών τεϊο- 
πωλών με τά  πράσινα καί κίτρινα παράθυρα, ήσαν στο
λισμένοι διά σημαιών κυανών καί λευκών.

ϊ  πό τά  δένδρα οί γέροντες καθήμενοι διηγοϋντο π α -  
λαιας ιστορίας. Τό θέαμα ήτο μαγευτικόν. Ω χρά  άκτίς 
ήλιου έφώτιζε τά  χρυσά κοσμήματα, τάς έρυθράς παρειάς 
και τους λάμποντας οφθαλμούς τής εύθύμου όμάδος, ήτις 
έφθανε πρό τής πλατείας μετά κυκλοτερή έπί τής διώρυ
γος παγοδρομ;αν.

Ενω ή έορτη ήρχιζε διά τοϋ παιγνιδιού τοϋ δακτυ
λιδιού, κατά τό οποίον οί άνδρες οπλισμένοι διά λεπτής 
ξύλινης λόγχης διήρχοντο μέσω δύο βαρελίων καί έλάμ- 
βανον διά τής λόγχης δακτυλίδιον κρεμάμενον διά κλω
στής, ή όμάς, ή άποτελουμένη έκ τοϋ Δίκσων, τής Ρ ό -  
·>ας και της Φριδερίκης, είσηλθεν εις τό ξενοδο^είον καί 
εκάθισε προ τραπέζης πλήρους κρύων φαγητών, ποτών 
και καρπών. Ά φοϋ  έφαγον καί επιον παρεκάλεσαν αί 
νεάνιδες τόν μέσω αυτών καθήμενον Δίκσων νά τρα γω -  
δήση- ΙΙρχισε δε ουτος μέ φωνήν λιγυράν στρεφόμενος 
προς τήν φριδερίκην, τήν όποιαν κατέτρωγε διά τοϋ 
β λ έ μ μ α τ ο ς :

« ’Εάν ήτο δυνατόν νά ευχηθώ, θά έγενόμεθα χελ ι-  
δονάκια, γ ιά  νά πετάξωμε μακρυά άπό τόν κόσμο. Μέ 
τό μικρό μου στόμα θωπεύοντας -.ά μικρά πούπουλα τοϋ 
λαιμού σου, καί μέ τή φτεροϋγά μου έγγίζοντας συ^νά 
τή δική σου, θά έπετούσαμε νά κτίσουμε οωληά εις τήν 
κορυφή τοϋ ψηλοτέρου πύργου, εις τά  σκοτεινότερα σπή
λαια . γ ιά  νά κρύψουμε ά π ’ όλους τό μυστικό τής εύτυ- 
χ ιας μας, και θά στολίζω με ανθη την έρωτίκή φωληά 
μας».

Η Φριδερίκη έμειδία, έρυθριώσα καί χαίρουσα, ένω 
ώχρότης νεκρική έπεχύνετο έπί τοϋ προσώπου τής δυστυ- 
χοϋς 'Ρόζας.

Μετ ολίγον ή ορχήστρα μέ τούς άρμονικούς ήχους 
της εκαλει εις άλ.λο παιγνιδιον. Επροκειτο να γίνη yo— 
ρός έπί τοϋ πάγου.

Ά ν ά  ζεύγη οί χωρικοί έπήδων, έπήγαινον καί έπα -  
^ήρχοντο κ α · εις τό τέλος έχόρευον έπί τής πλατείας, 
ένω φίλοι εστρέφοντο περί αυτούς, χαράσσοντες ονόματα 
καί σχέδια διάφορα διά τών παγοπέδιλων.

Ε π ί  ήμίσειαν ώραν οί έρωτευμένοι έχόρευον.
Η Φριδερίκη εμειδία καί έφαίνοντο οί λευκοί ώς ή 

χιών οδόντες της, και εβύθιζε τους οφθαλμούς της εις 
τους εκφραστικούς τοϋ Δίκσων, ένω τά  πέδιλά των ώλί-  
σθαινον επι τοϋ κρυστάλλου, καί ό πάγος ετριζεν έλαφρώς 
ύπό τους πόδας των.

Ετρεχον πάντοτε ακολουθούμενοι ύπό τής Ρόζας, 
Λτις εγέλα καιέ'ψαλλεν στρεφομένηχαριέντως περί αυτούς. 

Αλλ. αίφνης φοβερός τριγμός ήκούσθη καί ό πάγος,

Ι Ρ Ι Σ

έπί τοϋ όποιου έστοέφοντο, έρράγη καί έβυθίσθη συμπα-  
ρασύρων εις τό βάθος καί τούς χορεύοντας εραστάς, ενω 
έξ όλων τών μερών ήκούοντο φωναι τρόμου.

Τότε μία χορεύτρια, ήτ ις  παρασυρθεϊσα ύπό τής 
ορμής τών στροβίλων της έξηφανίζετο ήδη μακράν,
έφώναΗε : tr,

— Κτίσετε εις τήν άβυσσον την φωλεάν σας εζε -
δικήθην !

*Ητο ή Ρ ό ζα  ή ζηλότυπος, ήτις  επωφεληθεΐσα τής 
έρωτικής των μέθης άνέσκαψε διά τών όςέων παγοπέδ ι
λων της βαθύν αύλακα, εις τό βάθος τοϋ όποιου ερράγη 
ό πάγος καί συμπαρέσυρε τούς δυστυχείς έραστάς, Εφυγε 
δε μή θέλουσα νά χαρή διά τήν έκδίκησίν της. άφοϋ 
διά νά καταστρε'ψη έκείνην τήν όποιαν έμισει, κατέστρεψε 
καί τόν μόνον, όν ήγάπησε !

(Έ κ τοϋ ’Αγγλικού) Αρης

Δ Τ  Ο η  Ρ A I A I !

Στρογγυλή, ̂ μαλαματένια 
αί ουράνια ζαφειρένια 
,πρόβαλ’ ή σελήνη.

’Αντίκρυ ο’ ενα σπιτάκι 
σε αικρό παραθυράκι 
πρόβαλε κ ’ εκείνη

Και κυττάζει ή uu\ τήν άλλη 
ποια ’χει πλειότερα τά κάλλη. 
Ντράπηκε ή σελήνη 
και σε συννεφάκι τρέχει 
γιατί κάλλη είδε πώς έχει 
ποιο πολλά εκείνη !

Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Σ  Β Α Ρ Α Ε Ν Τ Η Σ

’Εν ΙΙερσία τελείται θρησκευτικη τις τελετή, εις 
αήν τών δύο υιών τοϋ Ή λ ιοϋ ,  ον οί Πέρσαι ώς προφή
την παραδέχονται,  καί τής όποιας τήν περιγραφήν διά 
τε τό περίεργον καί τό βάρβαρον, λαμβάνομεν έκ τής 
περιηγήσεως Ρώσσου ιεραποστόλου, όστις άφηγειται τά
κ α τ ’ αυτήν ώς έξής.

Εύρισκόμην περί τάς άρχάς τοϋ χειμώνος εις Ι εχ ε -  
οάνην, πρωτεύουσαν τής ΙΙερσίας, καθ’ ας ήμέρας συνέ- 
π ιπτεν ή κ α τ ’ ετος τελούμενη μεγάλη τών Ιίερσών θρη
σκευτική τελετή έπί τή  μνήμη τών υιών τού Προφήτου 
Ή λιοϋ ,  Χασάν καί Χουσείν.

ΜΙ ι/.εγάλη ήμερα άνέτεΆεν και ή πόλις επαρουσια- 
ζεν εις τ ά  ομματα τού περιηγητοϋ όψιν ασυνήθη. Π άντα  
τά  κ ατασ τήματα  κεκλεισμένα έκάλυπτον τάς θυρας διά 
αελανών ταπήτω ν καί σημαϊαι μελαναί μετά λέοντος 
έκυμάτιζον. Ά π ό  τών έξωστών τών οικιών έκρέμ.αντο 
αέλαναι ταινίαι.  Ή  μεγάλη τής πόλεως πλατεία , οπου 
ή τελετή θά έλάμβανε χώραν, περιεφράσσετο γύρωθεν δια 
αελανών χρυσοκεντήτων ύφασμάτων. f) στρατός παρα- 
τεταγμένος ϊστατο έν πενθεί. Πάσα ή πόλις επενθηφόρει.

Περί τήν εσπέραν, όλος εκείνος ό χώρος τής π λα 

τείας εί/ε πληρωθή άνθρωπων πάσης τάζεως, αυστηρώς 
άπαγοοευομένης τής εισόδου εις χριστιανόν. Μουσική εκ, 
πολλών έγχωρίων οργάνων έπαιάνιζεν άδιακόπως πέν
θιμα τεμ ά χ ια .  Μ ετ’ ολίγον έφάνη ό Σ ά χ η ς  έρχόμενος 
υ,ετά τής έζ αυλικών συνοδείας του και κατέλαβε τ/)ν 
ποός τοϋτο έ ϊέδρα ν  ^Jμπpoσθεv τοϋ Σάχου ϊσταντο, επι 
δύο μεγαλοπρεπών καί ώραίων μελανών ίππων, έφ ιππα 
δύο πα ιδ ία  1 0 — 12 έτών, βασιλικώς ένδεδυμένα, π α ρ ι-  
στώντα τά  τέκνα τοϋ προφήτου Ηλιοϋ, άτινα μ.ετά σε
βασμού έκράτουν εκατέρωθεν τέσσαρες τών πρώτων αυ
λικών.

Δοθέντος τού σημείου, ήρςατο ή τελετή, και προ- 
πορευομ.ένης τής μουσικής πένθιμα εμβατήρια άνακρουού- 
σης, επομένου τοϋ στρατού, ειτα τών αύλικών καί επι
σήμων τοϋ κράτους άνδρών, έν μέσω τών όποιων εβαινον 
έφιπποι οί δύο παίδες καί άκολουθοϋντος όλου έκείνου 
τ ο ϋ  πλήθους, πεοιήλθον τρεις τόν^χώρον τής πλατείας 
καί έστησαν πάλιν έμπροσθεν τού Σάχου . Τότε προσεφέ- 
ροντο ύπό έπί τούτω ταχθέντων, σ ε ρ μ π έ τ ι α  εις τ ά  
πλήθη ανεξαιρέτως, καί άφοΰ έπί ήμίσειαν ώραν άνε- 
παύθησαν, διά τής αυτής ώς καί τό πρώτον τάξεως διηυ- 
θύνθησαν εις τόν ήμίσειαν περίπου ώραν άπέχοντα τόπον 
Σ  α σ χ  ε ρ καλόύμενον, όπου ήν άνάκτορον τοϋ Σάχου  καί 
ενθαπροηγουμένως μεγάλοι λέβητες ήσαν πλήρεις Ά τ ζ  έ μ 
π  ι λ ά φ τού αγαπητού τούτου τοΐς ΙΙέρσαις φαγητοϋ, 
δ ι ’ έξόδων τοϋ Σάχου , οστις κατά  τήν ή μέραν έκείνην, 
κ α τ ά  έθιμον, παραθε7τει γενικόν συμπόσιον εις τον λαόν.

"Εκαστος ήδύνατο έλευθέρως νά είσέρχηται, νά τρώγη 
όσον ήθελε' μετά δε τό φαγητόν μετέβαινον εις μεγάλην 
αίθουσαν όπου προσεφέροντο τοΐς πιστοίς καφές και ναρ
γιλές Οί γέροντες οϊτινες άπολαύουσι πολλοϋ σεβασμού 
παρά τοΐς ΙΙέρσαις έκάθηντο εις ιδιαιτέραν αίθουσαν.

Μετά τό δεΐπνον άφοΰ έπί δύω και πλέον ώρας ανε- 
παύθησαν έδόθη ύπό τοϋ Ι μ ά μ η  τό σημείον τής προσευ
χής ,  όστις άνελθών εις τό τέμενος έκάλει τούς πιστούς
εις προσευ-/ήν.

Τότε ηγέρθησαν όλοι, έξήλθον εις ευρύ χώρον, και 
γυμνώσαντες τά  στήθη των. ήρξαντο διά φωνής κλαυ- 
θμηρας νά κλαίωσι καί νά όδύρωνται, κτυπώντες τα ύ -  
τοχρόνως διά τών γρόνθων τά  γυμνά στήθη των καί 
άαίλλόμενοι τις νά καταφέρω τά  πλειότερα καί ισχυρό
τερα κ τυπή μ α τα .  Έ π ί  ήμίσειαν καί πλέον ώραν προ- 
σηύ/οντο ούτω καί οί πλεϊστοι έκ τοϋ φανατισμού των, 
ενεκεν ισχυρών κτυπημάτων εΐχον άπαυδήσει, ότε έδόθη 
ύπό τού ’Ιμάμη  καί πάλιν τό σημείον τής άναπαύσεως.

Ά φ ο ϋ '  άνεπαύθησαν μέχρι τού μεσονυκτίου, έδόθη 
ύπό τοϋ ’Ιμάμη τό σημείον τής άναχωρήσεως καί διά 
τής αυτής ώς καί πρότεοον τάξεως έ;εκίνησαν έπιστρε- 
φοντες εις τήν πλατείαν. Καθ’ οδόν δε, άνθρωποι έφιπ
ποι,  ενοντες μεθ’ εαυτών σάσκους άχυρων, έτρεχον έντός 
τοϋ’ πλήθους’ ρίπτοντες επ' αύτοϋ άχυρα, ούτως ώστε 
πλήρεις ά /ύρων κατά  τήν κόμην, την γενειάδα καί τα  
ένδύματα παρουσίαζαν άποτρόπαιον όψιν. _ τ

Τέλος έφθασαν εις τήν πλατείαν, εις τήν οποίαν ησαν 
διεσκορπισμένα ξίφη γυμνά άπειρα. ΓΙαραταχθέντος δε 
τοϋ στρατού γύρωθεν, καί δοθέντος τοϋ σημείου, ωρμησε 
τό πλήθος καί ώπλίσθη έκαστος μέ εν ξίφος. Ό σ ο ι  δε 
δεν ει/ον το ιαϋτα , ώπλίσθησαν διά μαχαιρών ας μεθ’
εαυτών έφερον.

Τότε έμπροσθεν τοϋ Σ ά /ο υ ,  τής αυλής του και του 
στρατού, έλαβε χώραν άγρια καί βάρβαρος σκηνής. Ε ις  
εν σημείον τοϋ ’Iμάμη όλοι οί ώ .λισμενοι ουτοι ανόρες 
ώ ο μη σαν κ α τ ’ άλλήλων, άλληλοκτυπουμενοι και προσ- 
παθοϋντες όχι τις νά καταφέρη, άλλά τις νά λάβτ, περισ-
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σότερα κτυπήματα  ξίφους κατά την κεφαλήν. Δέκα καί 
πλέον λεπτά  τής ώρας διήρκεσεν ή σκηνή αύτη καί τό 
α ίμα έβαψεν τό έδαφος, ό'τε διετάχθησαν νά παύσωσιν 
άλλ οί γεροντότεροι ύπό άγριου φανατισμού κινούμενοι, 
δεν ΰπηκουον καί Ιδει νά έπέμβη 6 στρατός διά νά τοίς 
αφαίρεση τά  ξιφη. Εκαστος ΙΙερσες εθεωρει καύχημά 
του νά δεικνύη την κεφαλήν του αίματόφυρτον.

Οί μή φέροντες πολλά τραύμ ατα  θεωρούνται δειλοί 
καί μη άξιοι τής εύνοιας τών τέκνων τού ΊΙλ ιού .  Μετά 
τό πέρας τής άγριας ταύτης σκηνής, έπορεύθησαν εις τά 
λρυτρά τής πόλεως,όπου δωρεάν θά έλούοντο καί θά εδε— 
νον τά '  τραύμ ατά  των, έπιθέτοντες έπ ’ αϋτών ώά. καί 
ούτω περιφερόμενοι υπερήφανοι καί κινοΰντες τόν θαυ
μασμόν, καί μεγάλην τ ιμήν παρά τών οικείων καί συγ
γενών άπολαμβάνοντες.

Τά πένθος άμα  τή ανατολή τής ήμέρας εληξεν καί 
τήν θλίψιν ή χαρά άνά τήν πόλιν διεδέχθη.

Τοιαύτη ή αιματηρά καί βάρβαρος τών Ιίερσών τε
λετή ήτ ις  άπό πολλών αιώνων τελείται κ α τ ’ έτος.

( Έ κ τοΰ Ρ(.χΜικοΰ)

Δημοσιεύοντες έν τώ  παρόντι φύλλω τής «Τριδος» τήν είκό- 
να του οιαπρεπους ποιητου καί αγαπητού συνεργάτου ιχας κ. 
^τεφανου Μαρτζιυκη, πεποιΟαμεν οτι ίκανοποιουμεν τήν έπιθυ— 
μιαν τών ημετερων συνδρομητών, οπως γνωρισωσι τήν  συμπαθή 
και π λ η p̂ j ζο>ής καί εκφρασεως μορφήν του άνακαινιστου τής 

νεο^τερας 'Ελληνική? ποιήσεως, τοΰ όποιου τά φιλοσοφικά πο ιή
ματα, έν οίς άρμονίως συνδυάζονται τέχνη ,  φαντασία, χάρις και 
επ ιστήμη ,  αφαρπάζουσι καί μεταφέρουσι τοΰ; άναγνώστας των 
υπερινιυ τών κοινών αισθημάτων, καί τών έφημέιων  παθών, 
μεσα εις τα άδυτα μυστήρια, εις τά όποια χάνεται ή ψυχή καί 
ΐΛίγγια ό νους τοΰ ανθρώπου.

Ο κ. Στέφ. Μαρτζώχης δεν γράφει διά νά μαλάξη μίαν 
καρδίαν, ή δ·.ά νά έλκύση εν βλέμμα. 'I I  λύρα του δεν έςυμνεϊ 
κάλλη έφήμερα καί πράγματα  κοινότατα. Οί ήχοι τή ς  λύρα; τοΰ 
κ. Μαρτζώκη ύμνοΰσι τό άπειρον καί προκαλοϋσι με αρμονίαν 
καί γλυκΰτητα  τδ μυστηριώδες άγνωστον, νά δείξη καί εις τήν 
φλογισμενην μας ψ υχήν,  τά δροσερά του νάματα.

Δυστυχώς όμο>ς η αςια καί ό σκοπός τών πο ιημάτω ν του 
κ. Μαρτζώκη ακόμη οεν κατενοηθη παρά τών πολλών. Δεν 
απέχε;  δ'ΐ-λως μακράν η ήμερα, καΟ ήν επί τών φωτεινών ιχνών 
του κ. Μαρτζώκη τρεπόμενη η νειοτέοα π αρ’ ήμ ιν  πΟίησις, 6ά 
ζητησ7| νά φΟάσ^ τό σημειον, το όποιον υποδεικνύει διά τών 
ζωντανών του στίχων ό φιλόσοφος ποιητής.

Πολλαις φοοαις θωρώντας τόν αιθέρα 
Εριό τη σε ή ψυχή μου,

Ποιο ναναι Αυτός πού κυβερνά τή σάαΐοαt  ι I t
Και φθείρει τίι ζωή μου ;

Ποιος ναναι Αιίτός πού ’ςτοΰ θνητού τό δρόμο 
Στέλνει μία λάμψη θεία 

Και σ ’ εμένα σκορπά σκοτάδι, τοόηο ̂ V/ I * c C
Κ ι’ αγκάθια ’ς τήν καρδία ;

Κάνεις δεν μου μιλεϊ και τρέχω μόνος 
Για ναΰρω τίι γαλήνιι 

Σε μία παρθένα ολόχαρη ποΰ ό χρόνος 
Σημάδι δεν άφίνει.

Τό μέτωπό μου άγάλι γάλι κλίνω 
’Σ τό στήθος τό λευκό της,

Τήν ο’) μορφιά της έξοχης διακρίνω 
’Στ άφράτο πρόσωπό της.

Ή αναπνοή της σά δροσάτο άγέρι 
Ποΰ τήν καρδιά άνασταίνει,

Τήν εΰωδιά ’ςτό πρόσωπο ιιοϋ Αέοει ̂ t \  CT
ΙΙοϋ άπό τό γίουλιο βγαίνει.

Τόν ουρανό ’στά μάτια της θαυμάζω 
Ποΰ ερωτευμένος στέκει,

Κ ι’ όταν αστράφτουν τρέμοντας κυττάζω 
Νά πέφτη αστροπελέκι.

Σαστίζω, και μιά λέξι νά προφέρω 
Δεν ήμπορώ μπροστά της,

Κ ’ εγώ τοΰ Πλάστη ε ξ ε τ α σ τ ή  ς δε ξέοω 
Τί κρύβει ’ς τήν καρδιά της !

Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Σ  Μ Α Ρ Τ Ζ Ο Κ Η Σ

Η  Α Υ Γ Ο Υ Λ Α
(άπό τάς μ ε τ ’ολίγον έκϊιδομένας «’Αναμνήσεις τής Σκλαβιας»).

I
Ε ίχε  γεννηθή εις ένα ταπεινόν χωρίον τής Θεσσαλίας 

,.λ.Λ,σιον εις τα  σύνορα. Ιο πατρογονικόν της σπήτι αν 
καί δέν ήτο, γενικώς έξεταζόμενον, εις μεγάλης άνθηρό- 
τοτος Λατασ^ασιν, διεκρινετο ομως εις το χωρίον μεταου 
τών άλλων. Ο votxoxvpi/ς εθεωρείτο ως ενας άπό τους 
προκριτωτέρους κατοίκους καί άπελάμβανε γενικής ύπο- 
λήψεως καί αγάπης.

Ή  γέννησίς της συνέπεσε με τήν πρώτην αναλαμπήν 
τής Αυγής τής Ελευθερίας εις τήν άπό αιώνων δούλην 
Θεσσαλίαν. Και ό διδάσκαλος τού χωρίου ό όποιος τήν 
εβάπτ'.σεν, άνθρωπος φιλοπατρις καί ενθουσιώδες, τής 
έδωκε διά τούτο τό όνομα Α υ γή .

Ιό  γλυκύτατον αυτά όνοματάκι τής κορασίδος έτα ί-
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ριαζε περίφημα εις τό άφροπλασμένον σώμά της “Οσον 
έμεγάλωνε κατά τήν ήλικίαν, τόσον ή εΰμοοφάδα τής 
Αύγούλας, καθώς ειχον συνηθίσει νά τήν ονομάζουν, άνε- 
πτύσσετο, λαμβάνουσα σχήμα  ώρισμένον εις κανονικό
τη τ α  γραμμών πλαστικών σώματος καί προσώπου. Ο
πως ενα μικρό τριανταφύλλου μπουμπουκάκι παρουσιά
ζεται έξαφνα' προ τών όμμάτων μας δροσερά-δροσερό και 
εΰνυμον, ύποσχόμενον κάλλη άπειρα καί μεθυστικά διά 
τήν ήμέραν κατά  τήν όποιαν άποτινάσσον τά  δεσμά του 
θ ’ άναλάμψη έν όλη τή  φωτεινή μεγαλοπρεπείς του, έτσι 
καί ή ΑύγούλΛ έφ’ οσον αί ήμε'ραι ήκολούθουν ή μία την 
άλλην εις τήν κανονικήν έκείνην καί άφρόντιδα τροχιάν 
ή όποια ονομάζεται ζωή, άνεδείκνυεν εν πράς εν, γραμ
μήν προς γραμμήν τ ’ άφρόπλαστα κάλλη τν,ς.

ΤΗτον ή χαρά τού σπητιοϋ, ή ευτυχία τών γονε'ων 
τών όποιων ήτο ό μόνος βλαστός. Τ ά  παιγνίδια  της τά  
εύθυμα, τά  τρελλά καί μεταλλικά γελοία της τά  όποια 
έσκόρπιζεν αφειδώς παντού, έχυναν βάλσαμον άναπαύ- 
σεως εις τάν ταλαιπωρούμενον πατέρα της, όταν έπιστρέ- 
φων άπό τήν κοπιώδη τής ήμε'ρας εργασίαν, εζήτει άνά- 
παυσιν εις τούς κόλπους τής οικογένειας του.

Έ σ κ α ζ ε  πλε'ον τό υ,πουμπουκάκι, έν όλη τή καλλονή 
του άναδεικνυόμενον. όταν έκεΐ πλησίον εις τά  παραμε
θόρια χωρία άντήχει ό πρώτος έκκωφαντικάς κρότος τών 
πυροβόλων τά  όποϊα ύπερήσπιζον τήν τ ιμήν τής πατρίδος 
καί τήν ζωήν χιλιάδων βλαστών αυτής. Ό  άναθεματι-  
σμε'νος 'Ελληνοτουρκικός πόλεμος τού 97  εύρισκε την 

•Αύγούλαν ορφανήν μητρός εις τήν ήλικίαν εκείνην κατα 
τήν οποίαν δέν ήμποοοΰσε πλε'ον κανείς νά την ονομάση 
κόρην-

’Ή το  σωστή νεάνις, μέ όλα τά  εικοσιν της έτη, τό 
λιγυρόν ανάστημά της, τά θρεμμένο στηθός της και το 
παχουλό της προσωπάκι. Καί ήτο ή Αΰγούλα όχι μόνον 
ώραία κατά  τό σώμα άλλά καί κατά τήν ψυχήν ύπέρ- 
λαμπρος, τρέφουσα εις μέγιστον βαθμόν τά  θεία έκείνα 
τής ψυχής συναισθήματα τ ά  όποια ονομάζονται άγάπη 
πρός τόν πλησίον καί πόνος ποός τούς πάσχοντας.

Συναθροίσασα εις τό μικρόν δω μ ά τ ι ίν  εις τό οποίον 
είργάζετο όλας τάς ομηλίκους φίλας της, κατεγινετο, 
ακούραστη πάντοτε, εις τήν προετοιμασίαν ξαντού διά 
τούς τραυματίας τού πολέμου τούς όποιους κατεβιβαζαν 
κάθε τόσον άπό τόν τόπον τών συμπλοκών οί φορείς νο
σοκόμοι.

Καί ή καλωσύνη της τόσον μεγάλη ήτο, ώστε δεν 
έδίστασεν, όταν τά  προχείρως συστηθε'ντα στρατιωτικα 
νοσοκομεία ύπερεπληρώθησαν τραυματιών, νά δεχθή τή 
συγκαταθέσει τού πατρός της τραυματίας  καί εις αυτόν 
άκόαη τόν οίκόν της μέσα. Τ ά  τρυφερά χεράκια της τα  
όποια μόνον εις έλαφράς εργασίας ήσαν συνηθισμένα,—  
διότι ό πατέρας της  όλα τά  βαρέα οικιακά έργα εΤχεν 
έμπιστευθή εις μίαν γ ρ αίαν ύπηρέτριαν τήν όποιαν είχε 
προσλάβει μετά τόν έ ν α τ ο ν  τής συζύγου του ,— έντ,σχο- 
λούντο τόρα εις τό επίμοχθον καί βαρύ εργον τής περι-  
ποιήσεως πληγωμένων στρατιωτών.

Έ πή λθ εν  αίφνης ώς κεραυνός ή εϊδησις ό'τι τά  στρα- 
τεύματά  μας νικηθέντα εις τήν γραμμμήν τού πυράς 
ήναγκάσθησαν νά ύποχωρήσωσιν. Καί ή σκληρά π ρ α γ -  
ματικότης άπεκαλύφθη μετ’ ολίγον έν όλη τή  φρικαλεό- 
τη τ ι  αυτής, όταν οί στρατιώται καταληφθέντες 'άπό τάν 
άπαίσιον πανικόν έφευγον προτροπάδην, πετώντες τά  
όπλα καί τάς άποσκευάς των διά νά σωθώσιν άπό τόν 
φοβερόν εχθρόν ό όποιος ένόμιζον ότι τούς κατεδίωκε 
κατά  πόδας.

Ό  πατήρ τής Αύγούλας έννοών ότι δέν έπρεπε πλέον

νά μένωσιν εις τό χωρίον τά όποιον, άπό ώρας εις ωοαν 
θά κατελαμβάνετο από τόν έχθρόν, ειδοποίησε τήν^κόρην 
του νά έτοιμάση τάς  προχειροτέρας άποσκευάς διά τά 
ταξείδιον τής έξορίας εις τό όποιον ώφειλον νά ριφθώσιν.

’ Τότε ομως έφάνη όλον τά μεγαλεϊον τής ψυχής τής 
Αύγούλας. Αησμονήσασα τήν πράς τάν πατέρα της ύπο- 
ταγήν εις τήν οποίαν άπό μικοας ηλικίας συνηθίζονται 
αί κόραι τών χωρικών, άντεστη μέ επιμονήν μεγάλην εις 
τήν ιδέαν τής άναχωρήσεως.

—  Ό σ ω  υπάρχει εις τά σπήτι μας μέσα, έλεγεν, 
εστω καί ενας μόνον πληγωμένος στρατιώτης, έχομεν 
καθήκον πατέρα νά μή τάν άφήσωμεν εις τήν μαύρ-Λ,ν τύ 
χην του. Μού φαίνεται ό'τι θά έχω πάντα  ενα βάρος στην 
καοδ?ά μου όταν ένθυμοϋμαι οτι ένας άνθρωπος έξ αιτίας 

μας έχά θη .
Καί εμειναν. Έ πείσθη  ί>έ εις τούτο ό πατέρας τ?ίς 

Αύγούλας όχι τόσον άπό τά λόγια τής κόρης του,^ τα  
όποια δέν ήτο δυνατόν νά τόν πείσουν μέσα εϊς^τόν άνε
μοστρόβιλον έκεΐνον τής καταστροφής ό οποίος έπέπνεεν, 
οσον ‘ άπό τήν ιδέαν ότι, όσον βάρβαροι καί άν ήσαν οί 
Τούρκοι, θά έλυπουντο πάντοτε γέρο πατέρα καί άθώαν 
κόρην.

Τήν άλλην ήμέραν τό χωρίον των ειχε καταληφθή. 
’Ολίγοι κάτοικοι είχαν μείνει, οί άπορώτεροι, οί όποιοι 
μή στερούμενοι φιλοπατρίας, σεβόμενοι δέ άλλως τε τής 
καλοκαγαθίας τής Αύγούλας καί τού πατέρα της δεν 
έποόδωσαν εις τόν αξιωματικόν ό όποιος διώκει τό μικρόν 
σώμα τής καταλήψεως τήν έντάς τής οικίας των αποκρυ- 
ψιν πληγωμένων Ελλήνων στρατιωτών.

Τοιουτοτρόπως μετά πάροδον άοκετών ήμερων, οί 
πληγωμένοι αυτοί, άναλαμβάνοντες ολίγον κ α τ ’ ολίγον 
χάρις ε'ίς τάς ένδελεχείς περιποιήσεις τής Αύγούλας, έφθα
ναν εις θέσιν ώστε νά δύνανται νά έγκαταλείψωσι κρυφίως 
τό χωρίον καί καταφύγωσιν εις τά έλεύθερον τής Ε λλά
δος έδαφος.

Καί εύχαί άνεδίδοντο έκ βάθους ψυχής άπό τούς 
ευτυχείς αυτούς θνητούς οί όποιοι ειχον περισυλλεγή άπό 
τήν Αύγούλαν καί άνυψοϋντο ώς θυμίαμα εις τόν ουρανόν 
άπό τόν όποιον είχε κατέλθει εις τήν γήν έδώ κάτω λ α 
βών άνθρωπίνην μορφήν ό άγγελος α υ τ ό ς . . . .

II

Ό  άξιωματικάς ό'στις ειχε ταχθή  διοικητής τού μ ι -  
κοού τουρκικού στρατιωτικού σώματος τό όποιον παρέ- 
αενεν εις τά χωρίον τής Αύγούλας ώς έπισημοποίησις τής 
κυριαρχίας τού Σουλτάνου, Μεχμέτ έφέντης τ ’ όνομα ήτο 
ήλικίας 3 0  σχεδόν έτών. Κιρκάσιος τήν καταγω γήν, είχε 
τό ώραΐον μελαχροινόν εκείνο χρώ μα  τό όποιον διακρίνει 
τούς άνδρας τής φυλής του.

Ε ις  τήν πατρ ίδα  του φαίνεται ότι θά είχε κάμει άρ- 
κετάς κατακτήσεις εις τής ώραίες χανούμισες. Τούτο 
τουλάχιστον έδεικνυε το κομπορριμον και κατακτητικόν 
ύφος του. Ε ιχεν έκ τούτου τήν ιδέαν ότι καί παρά ταϊς 
χριστιαναίς το.ύ χωρίου μέ τήν αυτήν εύκολίαν θά έπε- 
τύγχανε.  'Έσπευσε διά τούτο όλίγας ήμέρας μετά τήν 
έγκατάστασίν του νά κάμη γενικήν έπιθεώρησιν τών κο- 
ριτσιών τού χωρίου. (ακολουθεί)
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II ΰπ ιατη  ’ςτήν ιίγκαλιά 
τού άγαπητικού της θρονιασμένη 

γράφει γλνκόλογη γραφή 
C τόν άνδ,,α της, πού ζΠ <,έ χώρα ξένη :

—«Νάξερες πόϋο αέ ποθώ 
»Πύρινα δάκρυα χύνω καί ,ΐοΰ γοάφω 

•και <Jav Med,(ία <te Καρτερώ ‘ 
“^ ^ Τ - δ π - τ ή ς ά π ε λ π ι , ι ά ς ^ ^ . .

» &λα κορώνα ιιου χονόη 1 

“Τβ δ0ξα Vου τίμιά μον ακέπη,
-το πώ ς γιά έ^ένα λαχταρώ 

»ενας Θεός τό ξέρει, πού μέ βλέπει.»—

• · -α ν  πήρε ύ άνδρας τή  γραφή 
που μέ κρυφή έλπίδα καρτερούμε, 

τά γράμματα καί τό χαρτί 
Οαν λείΐ ανο άγιο τά ’(ΐυχνοφιλοϋΰε.

.  Και ποΰ 6 Φτωχός νά φανταΛΟη 
πώ ς τήν γραφή αύτή τήν ’γράψαν χέρια 

που τήν τιμή  του δολερά ' ’
τήν ’(ίφάζαν μέ φαρμακερά μαχαίρ,α.

' ·  π .  Ι Α Α Ν Ν Ι Δ Η Σ

α γ α μ ι α

[Συνέχεια],

1«ς δόξας ταύτας τής αρχαίας κοινών·'*' i n ‘ η* > .
•ων βράχων τού Καπιτωλίου άνεπε-άσθτΐ ? ^
σταυρού καί ό χριστιανισμός άνΛαβ. το5
σωση τήν  α π ε γ ν ω σ μ / ^ ν  άνΟ ρώ πότητα’ δ ι ^  
δ ιδασκαλ ία  αυτών 0; ί ν ,«. ’ -  0!*τυπωσαν εν τ ή

'^:κν>ς ύΥ1'* *ύτά f4’. ^ TfAXT3t

? r > n 4 « v e t t s ^ 7  ·* * * " " ’ s ; : :  - t

s n r *  r z r  N ?  r a
άνίερον, τόν S;i ... v β; /* ς ηΡ“*'< ωί *ΡΤ°* έκρίθη
μολϋνον. Ύ π ό  τήν το ια ύτη ν  άοάν^'T * L ^ 5aX' ' '? 5 ^ V° V 
χ ω ν  επιθυμία,:.  ϋ υ τ Λ , - . . .  ;  _ ’ « μ χ τ ικης μ ε τ έ -
έν 
λε

ροϋντες, ώστε αία νίΓ,,Ζ 7 ‘7*P x.w*PT!'av αύτόν θ*ω- 
άγουσα τελειότΓα Τ / °  " *  την θείαν

τον
δ:-

ρ.βν διαδέςατο τοϋ αναχωρητοϋ ή άπομόνωσις καί άνΤί

S l i r  ?‘* P‘T  *?Υον -~ς παρθενίας ή
J  / , ε λ ια  και η ομολογία τής άγαμ ίας ,  Ιντεϋθεν δέ -ά

;  * τ πο* ? οντβ *αί *  ^  * » * £πο τα  παντοειδή κωλύματα, W pl ών την άνασκάλ»™
χνευρετιν τοΊαυττ,ν r  syy.7rr^ ,- '£λ * , '  ̂ t/./.hrtn\α, συαττρα^ει τλγϊ

Αυτοχρατορος ιύ^ .βώς τ·<. ττλίν,,ν ί»5„ρ,,ζ< ,„ , 'νου

Γ Τ ? ?  τ * · * ·  '* ·*  «” >*» « ι  c®=v » « :
0 4 ί .  i p ,  ,6  . « ρ ά δ . ί , ν  i ,  ο , ό  t i !  g *

»«. W  ,ξ  « « ,  „ s ivS χ ι !
« , ,  .Ις „  τώ !γ ϊ ' <4
χ  f/ . ,ω ν . α! ινχ εν κο:νοο·ω ,ησωσ’.ν όσ’ώτερον η y a !

l a s t i a u p )  ;Tt ° . In jU r i0 S U S  ^ Σ χ ο λ α , τ ^ η  ( S c o -
a s t i g u e )  ων την ιστορίαν, ύπό τοϋ έκ Καισαροδόνου 

Ιρηγορ^ου (Gregoire (Ιο Tours) περιγοαφομενην δέν 
απαςιουμεν να έπαναλάβωμεν. « Ό  I n j u r i o s u s !  εις

ν θ Γ - η ο Γ Τ · ,Ρων Ρ ^ ΙΧστών Ά ουιρνίας ( A u -
δ η γ α '·°ν Χ0Ρην 5^ τ ί^ ν> άρραβώνοςδ= δοθέντος ωρι,θη τών γάμω ν ή ήμερα. Οί γ  ^ ς
των j , , , , χ ο ,  Τ^ α  άλλα. Τ ή ς ή μ ε 'ρ ί ς  έ . ι ^  καί 
• ελεσθεντων τών γαμων. οί νεόνυμφοι ιτυγχατεκλίθησαν

* ? * ·  4 « ¥ « » ?« ρ« Λ
X T ? " 1 « ? ”  * « > « ·  Ό  * 5 w  τ *  λ ί -

I  βΔ ίατΐ  / ,J 'k£l7Xn! ; ει^  μοί αέ παρακαλώ». Ε κείνης

- ο ϋ Τ Γ ο ^ Υ ^  (<Σέ -  δια τό ονο .α.0 η ,ου Χρίστου, τοϋ υίοϋ τοϋ Θεοϋ, να μρί γνω ρί^ ,ς

Μ ν . ί " έ Γ ·  Γ  T " ‘ " Λ  =·” »>
r ;$ ·- .  Α „α ’ω ~ α,Ια? τ95? ^ω_?ί? \>Λ '·> τάς ή αέρας
ο ,δ ε ,ο τ ε  θα χύσω δάκρυα ικανά νά έξαλείψωσι τήν 3α -  
9·.« . > » „ » , ή τΐ( Tiv „ . 8;„  ^  ’Ε Γ ν
«ιτοφασιβ, να διαφυλάξω ύπέρ τοϋ Ίησο5 Χριστοϋ τό

ΐ ’  " ΐ Γ  · ·ώ'“ ' * * · *  ^  V Kφ υ εις εμε, λ,τις ούτως απεκαρτερησα, μή δυνα- 
μ - η  να εκτελε.ω 6',τ ι  είχον ά . ο φ α , ί ^  ! Συμφορά “ ς 
F ,  Λτις την ημέραν ταΰτην,ήν  ούδεποτε επρεπε νά ϊδω

s > , „  s , „  ,rr  s l r . . , ·  ·»“ .

γ  - ρ * γ μ * τ ι  εγω, εγκαταληφθείσα ύπό τοϋ «θανάτου

Ι ν ϊ ν ^ Γ ’ ^ τ :%μ0! υ7Γ! ψ τ0 ώ? ~?οίκ3ί τόν Παράδεισον, r συ·>υΥ°ζ ανθρώπου θνητού, κ α : άντ* -ών 
άφθαρτων ρόδων, δι ’ ών έπρεπε νά κοβμώααι, έχω π α -  
*μορφωθ? μάλλον ή καλλωπισθή έκ τών '̂ LSL  

ροδών μεμαρασμενων.Καί έν ώ εμελλον νά φορεσωϊό έπι-  
^ραχηλιον της αγνοτητος. φερω ένδυμα,δπερ είναι μάλλον
2 α * , : '  τις ή χρεία π λ ,ό νω ν  λόγων;
έβ·θ.' fi Λ' Τ!ς 1 ^0υσα ;α ^ ο λ α ύ σ ω  τοϋ ούοανοϋ
εδυθισθην σήμερον εις τήν άβυσσον ! ^  > Α ο ’ ο ύ το ιω '
τον μέλλον μέ περιέμενε δ ιατ ί  ή πρώτη τοϋ βίου «ου

Π *  V* ^  ' χΧί V £̂ Ta!'a ;  Τ ά  αγαθά τής ^ ς  . ο  
προξενουσι φρίκην, διότι φαντάζομαι τάς y L ' S  f 0r

- ί τ θ - Γ α Τ "  λ ' ψ ° ΐ Ι ^ Χ ^  '7ωτ^ ’:αν Τ5ΰ "««μου δ ια -τρηθιισας, και δεν βλέπω περίλαμπρα δ ιαδήματα ,  κο- 
μ η μ α τα  πολύτιμα, όταν ή εικών τοϋ άκανθίνου του στε- 

φανου παρισταται έν τ ώ πνεύματί μου. Περιφρονώ τά 
ευρεα της ιδιοκτησίας σου πεδία, διότι ποθώ τοϋ Π αρα
δείσου τας απολαύσεις.Οίκτείρω τά  ύψηρεφή σου μέγαρα

δάκο· α * J.;<l)V ·ουτ ω ν, ους άφθονα συνώδευσαν
« α  ο ί ’ί Γ  s:? συμπάθειαν άπεκρίνατο. «Οί γονείς

Γών if l f t  £ί ·*’' ^  πρώΤων ’Λ ουερνίας εΰγε- 
r '0 a 'OCaV νχ ένώσωσι πρός διαχώνισιν τής I -  

κογενειας των, ίνα μη μ Ετά τόν θάνατον αύτών διαδε-

S v L T J i * ·  'Ρ°ν0μ0ς έί ωτ!« « » ·  Έχ«ίνη τω  λέγει:
(Ε .να . μηδέν ο κοσμος, μηδέν ό πλοϋτος, μηδέν ή έπ ί-

Ι“ Τ«λβ*Ρ**«*· Ε ίνα ι μηδέν αύτή ή ζωή, η̂ ς ά πο -

λαύομ.εν. Ή  ζωή ήν δε'ον πανταχοϋ νά άναζητήσωμεν 
είναι εκείνη, ήτ ις  δεν φε'οει εις τόν θάνατον, ήν ούδεμία 
συμφορά δύναται νά βραχύνη, ούδεν συμβεβηκός δύναται 
νά διακόψη, ενθα ό άνθρωπος ύψούμενος εις τήν ευδαι
μονίαν τών αγγέλων απολαύει χαράς άίδίου θεωρών αυ
τόν τόν Θεόν». Ό  νεαρός σύζυγος έπανέλαβε- «Ε ις  τούς 
γλυκείς σου λόγους ή ατελεύτητος ζωή διαυγάζει έν 
ζωηρΧ λαμπηδόνι.  'Όθεν, έάν θέλγ,ς νά άπε'χτ,ς πάσης 
όρέςεως σωματικής, θά μετάσχω τής άποφάσεώς σου». 
Αύτή άπεκρίνατο: «Ε ίνα ι  δυσχερές οι άνδρες νά συμμορ- 
φωθώσι τοσοϋτον πρός τάς γυναίκας- άν έν τοσούτω 
σπουδάσης νά ζήσωμεν ακηλίδωτοι έν τω  κόσμω, θά σοί 
δώσω μέρος τής προικός, ήν μοΐ εχει ύποσχεθή ό Κύριος 
ήμών Ίησοϋς Χριστός, εις ον άφιερώθην ώς θεράπαινα 
καί σύζυγος». Τότε ένισχυόμενος διά τοϋ σημείου τού 
σταυρού λέγει: «Θά πράξω ο ,τ ι  ζητε ίς» .Κ α ί δόντες χείρα 
άπεκοιμήθησαν. Έ κ το τε  κατεκλίθησαν έπί ‘έτη πολλά 
έν κοινή εύνή καί διεβίωσαν έν άγνεία θεσπεσίω, καθ’ ά 
διετρανώθη τήν στιγμήν τού θανάτου των, διότι, δτε ό 
χρόνος της δοκιμασίας έληξε καί ή αγνή παρθένος άπέ-  
πτη  πρός τόν Χριστόν, ο σύζυγος, άφ’ού έξεπλήρωσε τά  
επικήδεια καθήκοντα, είπεν άποτιθείς αυτήν εις τόν τ ά 
φον: «Σοί ομολογώ χάριτας ,  Κύριε, αθάνατε Θεέ, διότι 
άποδίδωμι εις τόν έλεόν Σου τόν άσπιλον θησαυρόν, όν 
είχον λάβει παρά Σοϋ». Ά λ λ ’ έκείνη ύπομ.ειδιάσασα εις 
τούς λόγους τούτους ύπέλ^αβε: «Δ ια τ ί  λέγεις δ ,τ ι  δεν σέ 
έοωτώσι;» Μ ε τ’ ού πολύ άπό τού θανάτου αυτής, τήν 
ήκολούθησε καί αύτός εις τόν τάφον. Έ ν  ώ δέ οί τάφοι 
των είχον τοποθετηθή έντός διαφόρων δ ιατειχισμάτων, 
θαύμα καινοφανές απέδειξε τήν αγνότητα τών δύο συζύ
γων. Τού λαού μεταβάντος τήν έπομένην πρωίαν εις τούς 
τάφους των, ους είχον άφήσν) εις μεγάλην ά π ’ άλλήλων 
άπόστασιν εύρον αυτούς συνηνωμένους, βεβαίως διότι ού- 
δόλως 'έπρεπε τά  μνήματα  νά χωρίζωσι τά  σώματα έκεί- 
νων, ούς ήν ου ό ουρανός. Ύ π ό  τών κατοίκων τής χώρας 
ώνομάσθησαν οί ύΰο ίραστα ί ( Ic s  d e u x  a i l i a n t s ) » .

Έ  τεΰθεν καταφαίνεται όποια ύπήρξεν ή περί τής ά -  
γα μ ία ς  άντίληψις, ώς μέσου σωτηρίας θεωρηθείσης και 
άοραβώνος τής μελλούσης ουρανίου μακαριότητος. Ύπέρ 
τής  έξαπλώσεως δέ καί πρός ύποστήριξιν αυτής κατά τόν 
μεσαίωνα σπουδαίως συνετέλεσε τών τε μοναστηρίων ό 
πολλαπλασιασμός καί ή έπικράτησις τοϋ μοναχικού βίου.

Π αρά τήν τοιαύτηνθρησκευτικήν, ώς είπείν, άγαμίαν, 
εις τήν προαίοεσιν μάλλον άποκειμένην καί έλευθέραν επι
λογήν, ή φεουδαλική κοινωνία έσχε τήν πολιτικήν της 
άγαμίαν .  Έ ν  ώ αί άρχαίαι πολιτείαι πρός διατήρησιν 
και έπαύξησιν τού πληθυσμού έπε'βαλον τον γάμον εις 
π ά ντα  άνεξαιρέτως τά  μέλη, ή τιμαριωτική κοινωνία, 
πρός διατήρησιν τής λαμπρότητος καί τής περιφανείας 
τών μεγάλων οικογενειών, επέβαλε τήν άγαμίαν εις πάν-  
τας τούς δευτεροτόκους, εις γάμον ύποχρεοϋσα μόνον τόν 
πρωτότοκον. Οί υιοί ήσαν προωρισμένοι διά τόν στρατόν 
ή τά  εκκλησιαστικά άξκοματα , αί δέ θυγατέρες έρρίπτοντο 
εις μοναστήρια. Παρατηρητέον έν τούτοις δ'τι διατάξεις 
το ιαϋται ου μόνον ήσαν άξιοκατάκριτοι ύπό τήν εποψιν 
τής δικαιοσύνης καί τής επιείκειας, άλλά καί τά  μέγιστα 
έπήγοντο αποτελέσματα δυσάρεστα ύπό εποψιν ηθικήν. 
Είθισμένοι οί άνθρωποι ούτοι εις τό παίγνιον, τήν Θήραν, 
τήν άκολασίαν, βιαίως ριπτόμενοι εις στάδιον εις ο ά π α -  
ρέσκοντο, ■ άπετέλεσαν τό άνώτερον εκείνο ίερατείον, δ'περ 
έπί τοσοϋτον χρόνον ύπήρςε τό πρώτυπον τής άκρατείας 
καί τών άκολάστων ήθών. Ούτως, δτε Αοδοβϊκος ό ΙΛ . 
μεμφόμενος τοϋ άρχιεπισκόπου D i 1 lo ll  διά τάς πολυπλη
θείς κυνηγετικάς αυτού σκευάς καί τήν καθόλου πολυτέ

λειαν διεπυνθάνετο αύτοϋ πώς θά ήδύνατό νά συμβου
λεύσω κατά  τούτο τούς ιερείς του, πρεπόντως άπεκρίνατο 
ό ιεράρχης: « C l io z  c u x ,  c  o s t  l c u r  d e f a u t ; c l i e z  
m o i ,  c e s t  c e l u i  d e  m a  ^ θ β » . Ά π α σ α ι  δ ’έκείναι αί 
κόρα'· τών εύγενών, τών μεγιστάνων,τών ήγεμόνων, εΐσή- 
γαγον εις τά  μοναστήρια τής Ευρώπης, έν οίς παρά τήν 
θέλησιν αύτών ένεκλείοντο, τήν πολυτέλειαν, τήν ήδυπά- 
θειαν, έκλυσίν τινα ήθικήν, άτινα δυσχεοώς θά έγίνοντο 
π ιστευτά, άν μή έβεβαιούντο ύπό συγχρόνων μαρτυριών.

Τού τιμαριωτικού συστήματος τής ποωτοτοκίας καί 
τών προνομίων καταλυθέντος, δ ι ’ ούδένα πλέον ή άγαμ ία  
είναι καταναγκαστική, ά λ λ ’ έκαστος εχει τήν βούλησιν 
απεριόριστον εις τήν τήρησιν ή μή αύτής, άνευ φόβου 
επιτιμίων ενώπιον τοϋ νόμου ή τής κοινής γνώμης. Η 
ύποχρέωσις τοϋ νυμφεύεσθαι είχέ ποτε προκληθή έκ τής 
ανάγκης νά έχωσι πολίτας εις τάς  μικράς καί περιωρι- 
σμ.ένας κοινωνίας, ένθα τών ανθρώπων ή σπάνις ήν πάν
τοτε απειλητική καί κινδυνώδης διά τήν πολιτείαν, ά λ λ ’ 
εις τάς μεγάλας κοινωνίας τό Κράτος ούδένα θά είχε λό
γον νά παραβιάση ούτω τάς  άτομικάς διαθέσεις' τά  
π άντα  έν ταύτα ις  άντισταθμούνται καί ίσορροπούσι διά 
τών μεγάλων αριθμών. Καί δμ-ως έπί τών ήμερών ήμών, 
(τόν Φεβρουάριον έ. ε.) δημοσιογραφικώς έφέρετο, δτι έν 
τή  συνελεύσει τής πολιτείας Νέας Τζέρσεύ τής Α μερικής 
ό βουλευτής Ούέλλερ ύπέβαλε νομοσχέδιον περί επιβολής 
φόρου δύο δολλαρίων, δραχμών δήλα δή έννέα, κ α τ ’ 
έτος έφ’ έκάστου άγάμου, είτε μόνου είτε μετά τών γο
νέων αύτοϋ ζώντος, τοϋ φόρου τούτου καί άλλοτε έκεί 
κρατούντος άπ ό 'το ύ  έτους 1794  μέχρι τοϋ 1 8 47 .

Κ α θ ’ ήμάς,  εν καί μόνον άγαμίας είδος παρισταται 
ύποχρεωτικόν δ ι ’ ώρισμένην προσώπων τάξιν, καί τούτο 
έντός όρίου, ι) έχχ.Ιηιηαστιχη ά γα μ ία , έφ ής, ϊνα μή έπα- 
νέλθωμεν παρακατιόντες, όφείλομεν νά παοατηρήσωμεν, 
άπό περιωπής τό ζήτημα  έζετάζοντες, έν έπιγνώσει τών 
λόγων καί τού σκοποΰ, ον προέθεντο οί θεσπίσαντες αυ
τήν, δτι έν πολλοίς διήμαρτε τού προορισμού καί τής 
έπιβολής αύτής, καθ’ δσον ή άγαμ ία  δύναται μέν νά έχη 
έστιν δτε προϋπόθεσιν τήν όσιότητα καί σωφροσύνην, δέν 
είναι δμως άναγκαίως καί πρόςενος αύτών, ώστε ή πολι
τεία τών μοναχών καί δή έν τή  Δύσει δέν προβάλλει 
πάντοτε εικόνα άνεπιλήπτου τελειότητας ύπό εποψιν άγνό- 
τητος καί ήθικής. Είναι άναμφιλέκτως αληθές δτι πολλά 
οφείλονται τω κλήρω καί ιδία ύπό τού γένους ήμών, 
είναι βέβαιον δτι ύπό τήν έπιμέλειαν αύτών διεσώθησαν 
άσβεστοι τών γραμμάτω ν καί τής επιστήμης οί σπινθήρες 
εις έποχήν καθ ήν ό καλόγηρος ήν ό μόνος διδάσκαλος 
καί λόγιος, καί τά  μοναστήρια το μόνον κρησφύγετον τό 
όρεγομε'νων παιδείας, είναι άναντίρρητον δτι οί μοναχοί 
ήσαν εκείνοι οϊτινες έκαλλιέργησαν τάς  χέρσους καί τούς 
δρυμ,ούς οϊτινες εύρείας κατεκάλυπτον εκτάσεις, άλλ’ είναι 
ούχ ήττον γνωστά καί α τοπήματα  αύτών, άτινα προδή- 
λ.ως θά ελειπον Ιν νομίμω γά μ ω  διατελούντων εκείνων, 
α τοπή μ α τα  εις τήν κοινήν έκτίμησιν μεγάλως ύποβιβά- 
σαντα, άπό τής υψηλής περιωπής έν ή έδει νά δ ιαλάμπη , 
τό ονομα καί τήν άρετήν τού ίεροστέπτου κλήρου, καί 
ύπέβαλον τήν γνώμην ταύτην εις τόν G .  S a n d  : « le  
j o u r  o i l  l ' E g l i s e  a  c o n d a m n e  s e s  I n v i t e s  a u  c e -  
l i b a t ,  o l l e  a  c r e e  d a n s  l h n m a n i t e  u n  o r d r e  d e  
p a s s i o n s  e t r a n g e s ,  m a l a d i v e s  e t  i m p o s s i b l e s  a  
t o l e r e r » . Δέν θά ένεδυάζομεν τήν άγαμίαν εις τά  ανώ
τερα εκκλησιαστικά άξ ιώ μ ατα  περιορίζοντες, ήτοι άπό 
τών έπισκοπικού καί άνωθεν, ών τό πολύφροντι στάδιον 
δέν θά ήδύνατο νά συμβαδι’ζη πάντοτε άνεπηρεάστως 
μετά τών έκ τοϋ γάμου μεριμνών, νά προτείνωμεν τήν
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παντελή της άγαμίας κατάργησιν St’ άπασαν τή^ύποδεε-  
στέραν τής ιερατικής τάξεως βαθμολογίαν, περιφρονούν- 
τες ούτω τοΰ /.λήρου τό ιδεώδες, διά τής άποσοβήσεως 
έκΐροπών ευνόητων εις τόν βίον τούάγάμου παρομαρτου- 
σών. Ή  πνευματικότης, ήν διά τής χειροθεσίας περιβάλ
λονται οι λειτουργοί τοΰ Κυρίου δέν απορροφά έν αύτοίς τήν 
άνθρωπίνην ατέλειαν ώστε νά τοίς έξχσφαλίζη τό άναμάο- 
τητον. Είσίνά'νθρωποι καΐΰπόκεινται εις παν τόάνθρώπινον.
«Homo sum et humani nihil a me alienum pu- 
to». Ο ΰτω  δέ δοξάζοντες, ουδόλως άντιτιθέμεθα, φρο- 
νούμεν, πρός τήν πίστιν πράς ήν ευλαβέστατα εχομεν, 
ύ π ’ οψει λαμβάνοντες τήν πρό τής άπαγορεύσεως έν αυτή 
ταυ τη τή  έκκλησία ήμών κρατούσαν συνήθειαν, έκ τών 
άρχαιοτέρων ιερών παραδόσεων καί τών άποστολικών καί 
συνοδικών κανόνων έπιμαρτυρουμένου, ότι τά  τών ιερών 
άνδρών συνοικέσια καί πρό τής /ε ιροτοτίας καί μετ αυ
τήν ήσαν ισχυρά, δ'περ έπεδοκίμχσαν καί αύτοί οί σπου
δαιότεροι τοΰ Εκκλησιαστικού δικαίου έρμηνευταί, ά /ρ ι  
δέ τέλους τοΰ Δ '  μετά Χριστόν αιώνος ό γάμος ούδέποτ’ 
έθεωοήθη κώλυμα διά τόν τοΰ ’Επισκοπικού αξιώματος 
έφιέμενον, διό καί ό Βαλσαμών παρατηρεί, ότι μέχρι τής 
έν Καρθαγένη συνόδου οul%or άπροχριματίστω ς τά ς ο ί- 
χ ιία ς  γα μ ιτά ζ  οί επίσκοποι».

’U σπουδαιοτέρα τοΰ ζητήματος τής άγαμ ίας  άπο-  
ψις είναι ή οικονομική και κοινωνική, τά  ίκανώτερα δ ια ι-  
ρέσασα πνεύματα έπί τών ημερών ή μ ώ ν ’ ή κοινωνία δέ 
καί τό Κράτος, άτινα πάντοτε αισθάνονται τήν έπίδρα- 
σιν τών διαφόρων τούτων ιδεών, προέγραψαν ή έτειναν 
νά προστατεύσωσιν, καθ άπεο άρτι έξέθημεν, τήν ά γ α -  
μίαν. Σεβόμενοι τήν έλευθερίαν τοΰ ατόμου, παρεδεξά- 
μεθα ήδη ό’τι τό θέμα τής άγαμίας προσήκον νά μένη 
έξω τής άρμοδιότητος καί τοΰ καταναγκασμού τής νο
μοθεσίας. Μεγάλου άναμφισβητήτως ένδιαφέροντος ή με- 
λ'έτη τής άγαμίας έν ταΐς οίκονομικαΐς αύταϊς συνεπείαις- 
πλήν έφ ’ οσον αί συνέπεια', αύται ούδένα θά παρουσιά- 
ζωσι κίνδυνον, έφ’ όσον θά ύπάρχη μ-έσον ίκανοποιήσεως 
τών κοινωνικών άναγκών, τό κράτιστον είναι νά άφιήται 
έκάστω πλήρης έλευθερία καί θέλησις ακέραια εις τήν 
άπόφασιν τοΰ γάμου.

Τό ύπό έξέτασιν ζήτημα  είναι καθαρώς οικονομικόν, 
πρός άσφαλεστέραν δ έπίγνωσιν θέλομεν μνημονεύσει τών 
σχετικών κρίσεων συγγραφέων έπιφανών.

Ίδοϋ πρωτίστως πώς έκφράζεται ό Rossi : « ’Εάν 
τ ά  μέσα τής ύπάρξεως έλλείπωσιν, έάνοι άγαμοι δέν εί
ναι εις θέσιν νά έπαρκέσωσι πρός συντήρησιν τών έξ αυ
τών γεννηθησομένων τέκνων, τότε αί πρός τόν γάμον 
προτρύνσεις εισίν έπιβλαβεΐς- είναι παραλογισμός ή του
λάχιστον απρονοησία' είναι ώς νά άφαιρώμέν τι έκείνων, 
οϊτινες μόλις ί γ ουσιν ϊνα άρκέστ, εις τούς εαυτούς των 
καί νά παρασκευάζωμεν βασάνους καί θάνατον πρόωρον 
πρός όσους θά γεννηθώσι βραδύτερων. Ό , τ ι  αληθεύει 
προκειμένου περί παροτρύνσεων είναι έπίσης άληθες προ- 
κειμένου περί ποινών. Ή  εις ποινήν υποβολή τών α γ ά 
μων θά ήτο ώς τ ιμωρία  διά τόν μή βαδίζοντα έπειδή 
δέν ε /ε ι  ποδας. ’Εάν τουναντίον τά  μέσα ύπάρχωσι, τότε 
δυοΐν θάτερον ή ή κοινωνική κατάστασις είναι κα τα σ τα -  
σις κανονική, δτε άσυντελής ή απαγγελία  τιμωρίας έπί 
έςαναγκασμω πρός ό ,τ ι  έκαστος θά πράξη οϊκοθεν έντός 
τών ορίων τών προσωπικών του μέσων καί δυνάμεων, ή, 
ύπαρχούσης έλλείψεως γάμων καί γεννήσεων νομίμων, 
ή κατάστασις αϋτη αποκαλύπτει έλάττω μ χ  κοινωνικόν, 
γάγγραινάν τ ινα  ήθικήν έν τή  κοινωνία, δέν είναι δ οί 
ποινικοί νόμοι οϊτινες θά δυνηθώσι νά παράσχωσι τό 
ϊα μ α .»  Έ ν  'ΡώμΥ) οί νόμοι έπί τής άγαμίας εις οΰδέν

εϋάρεστον κατέλήξαν αποτέλεσμα. Μάτην ή lex Julia 
c t  Papia Poppaea άνεκήρυσσε τούς άγάμους πρός παν 
κληροδότημα, πρός πασαν διαδοχήν, ανικάνους, έν ελ
λείψει κληρονόμων άλλων τοΰ δημοσίου προσερχομένου. 
Η νομοθεσία αΰτη, κ α θ ’ ά παρατηρεί ό Rossi, ά'χρις 
Ιουστινιανού ίσχύσασα, κ α τ ’ οΰδέν μετέβαλε τάς  εξ εις 

τών 'Ρ ω μ α ίω ν  καί τά  ήθη" έάν δέ βραδύτερον ό γάμος 
καί η γέννησις τέκνων νομίμων ήρθη εις τήν προσήκου- 
σαν περιωπήν, δέν ώφείλετο εις τούς νόμους άλλ’ εις τάς 
προόδους τού πολιτισμού καί τής πλήρους κοινωνικής 
άναδιοργανώσεως. (ακολουθεί)
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ν1}
Οταν τις δέν εχη ότι α γα π ά  πρέπει νά α γα π ά  ο ,τ ι  

Ε ις  τούτο συγκεφαλαιούται όλη ή οιλοσοοία τής ζωής.

II ήδονή δυνατόν νά προέρχεται συνηθέστατα έκ τής 
άπάτης .  Λ λ λ’ ή ευτυχία έγκειται έν τή άληθεία.

*
Τό παραφρονείν καθ’ ύπνους λέγεται ό'νειρον, τό όνει- 

ρεύεσθαι έν έγρηγόρσει καλείται παραφροσύνη

*
II αρετή ένίοτε είναι τό κινδυνωδέστερον όπλον, τό 

όποιον χειρίζεται ή κακία.

*
Ο εισερχόμενος εις τό κομμωτήριον τής συζύγου του 

δέον νά είναι ή έξοχος φιλόσοφος ή έξοχος βλάξ.

Πολλοί κυβερνώσι λαούς καί κράτη. ’Αλλά τις έξ αυ
τών γνωρίζει νά κυβερνά έαυτόν ;

Α ι\ Ε Κ Α Ο Τ Α

ΙΙαριστάνουν τόν Ροσσίνην ώς άνθρωπον αγαπώντα τάς δια- 
οκεδάσεις, ώς φιλάργυρον και άνευ καρδίας. Το επόμενον ανέκ
δοτον ισχύει νά διάψευση τήν κακήν αυτήν φήμην.

Ε πισ τήθ ιος  φίλος τοΰ μουσικοδιδάσκαλου εΰρίσχετο εις θέσιν 
ν απολέστ) τήν  τ ιμήν του καθό απολέσας εις τό χαρτοπαίγνιον 
6 .0 0 0  φρ. ά τώ εΐ/^ον έμπιστευθή. Προσέτρε'εν εις τόν Ροσσί
νην έχθέσας αύτω τήν Οέσιν του μετ '  άπέλπιδος ευγλωττίας, ότι 
ε’/ ε ν  ανάγκην τοΰ ποσοϋ εκείνου έ’ντός τριών ώρών. —  Διάβολε, 
ανεφώνησεν ό Ροσσίνης ε ;  χιλιάδας φο. καί έγώ ό όποιος πρό 
τριών ή τεσσάρων ήμερων διέθεσα τά χρήματά  μου ! Φθάνει, 
γύρισε αυριυν καϊ μ'ε κάθε τρόπον θά Ιδω μ εν  τά χρήματα» .

Μετά μίαν ώραν ό έκδοτης Trot'penas εκρουεν εις τήν  θύ- 
ραν τοΰ δωματίου του δπως τω  έπαναλάβη τά συνήθη λεχθέντα 
ύφ ’ ό λ ' ς  τής Ευρώπης, δηλαδή ότι ή μουσική του αδράνεια ήτο 
κλοπή διαπραχθεΐσα πρός βλάβην τών μεταγενεστέρων και ό’τι 
ώφειλε νά γράψη κάτι.

Ό  Ροσσίνης ατενίζει αύτόν μετά προσοχής, σκέπτεται ολί
γον, μετά ταϋτα δε δίδων αύτώ ΰπόσχεσίν τινα αόριστον τώ  ζη
τε ί  εις δάνειον εξ χιλιάδας φρ. Ό  Troupenas όφελούμενος τής 
περιστάσεως τω  ζη τε ί  εϊς αντάλλαγμα πρός έςόφλησιν άσμάτιόν 
τι «— Καϊ πόσα ασμάτια χρειάζονται διά ν ’ άποτελέσουν αϋτό τό 
ποσόν, ηρώτησεν αυτόν ό Ροσσίνης ετι αμφίβολος. —  « ’Ο κτώ  ή 
δέκα, όσα νά κάμη κάνεις ένα λεύκωμα». — «Καλά αγαπητέ  μου, 
γύρισε απόψε εις τάς ές καί μή λνησμονήσης νά μοΰ φέρης τά 
χρήματα .

Περί τήν εκτην οί δύο συμβαλλόμενοι ήμιλλώντο έπί ακρί
βεια. Ό  Ροσσίνης όμως ένίχησε τόν Troupenas. Τά άσμάτια 
ήσαν δώδεδα αντί όκτώ.
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